ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDEL PRODUCTO BIOCIDA

SOFAST
Tipo(s) de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros artrépodos

Numero de autorizacion: ESMR(NA)-2024-18-00480

Numero dereferencia R4BP: ES-0010896-0000



Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombrecomercial del producto

Nombre(s) comercial (es)

SOFAST

IMIDAFLY

TRX MOSCASLISTO PARA SU USO
KELT FLY BAIT

MAX FLY
IMIFLY BAIT
Sharda Fly Bait
LETAL GR 05
1.2. Titular delaautorizacion
Raz6n social y direccion del titular delaautor |Nombre | Sharda Europe B.V.B.A

izacion

Direccién

Heedstraat 58 1730 Asse Bélgica

NUmero de autorizacion

ESMR(NA)-2024-18-00480

Numero de referencia RABP

ES-0010896-0000

Fecha de la autorizacion

26/03/2018

Fecha de vencimiento de la autorizacion

26/06/2034

1.3. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante

Sharda Wordwide Exports Pvt Ltd

Direccién del fabricante

Dominic Holm, 29th Road; Branda.400050 Mumbai. 4
00050 Mumbai. India

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Sharda Wordwide Exports Pvt Ltd site 1
EKOPREVENT KFT - Komlé u. 10. 1222 Budapest
Hungria

1.4. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

Cis-Tricos-9-eno (Muscalure)

Nombre del fabricante

Denka International Holding B.V.

Direccién del fabricante

Hanzeweg 1 NL-3771 NG Barneveld Paises Bgjos

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Denka International Holding B.V. site 1
Hanzeweg 1 NL-3771 NG Barneveld Paises Bgjos

Sustancia activa

Imidacloprid

Nombre del fabricante

Sharda Worldwide Exports Pvt Lid

Direccion del fabricante

Dominic Holm 29th Road 400050 Bandra (W), Mumb
a India

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Sharda Worldwide Exports Pvt Lid site 1

HEBEI VEY ONG BIO-CHEMICAL CO.LTD-393
East Heping Road 393 East Heping Road -
Shijizhuang China

Sustancia activa

Imidacloprid




Nombre del fabricante Denka International Holding B.V.

Direccion del fabricante Hanzeweg 1 NL-3771 NG Barneveld Paises Bgjos

Ubicacion de las plantas de fabricacion Denka International Holding B.V. site 1
Hanzeweg 1 NL-3771 NG Barneveld Paises Bgjos




Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del producto
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Cis-Tricos-9-eno |cis-Tricos-9-ene; |sustanciaactiva |27519-02-4 248-505-7 0,1 % (m/m)
(Muscalure) (2)-Tricos-9-ene
Imidacloprid (2E)-1-[(6- sustanciaactiva |138261-41-3 428-040-8 0,52 % (m/m)

chloropyridin-3-
yl) methyl]-N-

nitroimidazolidin-

imine

2.2. Tipo(s) deformulacion

SG Granulado soluble en agua




Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA

Indicaciones de peligro

H410: Muy téxico paralos organismos acuéticos, con
efectos nocivos duraderos.

EUH208: Contiene cis-tricos-9-eno.. Puede provocar u
nareaccion alérgica.

Consegjos de prudencia

P273: Evitar su liberacién al medio ambiente.
P391: Recoger €l vertido.

P501: Eliminar €l el contenido en y/o su recipiente atr
avés de un gestor autorizado de residuos peligrosos, de
acuerdo con la normativa vigente..




Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S)

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1.

Uso # 1 — Uso profesional. Cepillado en cartones

Tipo de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Insecticida

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: Muscidae
Nombre com(in: Voladores
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso interior (locales industriales/comerciales; casas/areas
privadas, &reas publicas).

Método(s) de aplicacién

Método: Cepillado

Descripcion detallada:
cepillado en cartones

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: Paratratar una sala/edificio de 100 m2 diluir
200 g de producto en 150 ml de aguay aplicar en |aminas de
cartdn con una superficie total de 1 m2. Posteriormente los
cartones se distribuirdn en el &reaatratar .

NUmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis. paratratar una habitacion/edificio de 100 m2 diluir 200 g
de producto en 150 ml de aguay aplicar en laminas de cartén con
una superficie total de 1 m2.

Ne° de aplicaciones y época: méximo 6 aplicaciones d afio.

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Bolsade 10 g de HDPE.

Botellade 10 g, 50 g, 100 g de HDPE o PP.

Botellade 300 g, 350 g de HDPE.

Cubo de 1 kg, 2 kg de PP o paliéster con pelicula de sellado

L DPE en funda de cartdn (embal aje secundario para bolsas de
material compuesto).

Latade 50 g, 300 g, 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con peliculade
sellado de LDPE en funda de carton.

Bolsade 1 kg, 2 kg de material compuesto (pelicula de material
compuesto de LDPE + PP o PE o papel).

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Mezclar bien antes de usar. Remover hasta conseguir la homogenei zacién, unos 2 minutos.

Utilizar la dispersién en las 8 horas siguientes ala mezcla.

Colocar los cartones en los lugares preferidos por las moscas.

Comprobar los cartones semanamente. Sustituir lastiras si no queda producto o el producto esta cubierto de

polvo.




Alterne productos con ingredientes activos con diferentes modos de accién (para eliminar los individuos
resistentes de la poblacion).

El biocida solo puede aplicarse sobre cartones virgenes. Estos deben fijarse a paredes y techos en los lugares
donde las moscas prefieren permanecer.

El usuario debe utilizar un pincel desechable para aplicar la dispersion en los recortes de carton.

Lazona donde se mezclay aplica el biocida alos cartones debe cubrirse con una pelicula de plastico desechable
paraevitar la contaminacion de las superficies y suelos vecinos.

Durante lamezclay laaplicacién del biocida, €l usuario debe llevar un trgje de proteccion desechable (al menos
detipo 6, EN 13034) para evitar la contaminacién del alcantarillado por €l lavado de la ropa contaminada.

El producto, los residuos/residuos del producto mezclado y los lodos de cepillado no deben penetrar en el suelo,
los cursos de agua o € sistemade al cantarillado.

L os cartones tratados no deben limpiarse.

L as moscas muertas deben recogerse inmediatamente y exclusivamente con métodos de limpieza en seco (por
gjemplo, aspiradora o pafio desechable) y eliminarse después con la basura doméstica.

No debe permitirse que el producto, los residuos/residuos del producto mezclado y los lodos del cepillo entren
en contacto con el suelo, los cursos de agua o €l sistema de alcantarillado.

L os cartones tratados no deben limpiarse.

L as moscas muertas deben recogerse inmediatamente y exclusivamente con métodos de limpieza en seco (por
ejemplo: aspiradora o pafio desechable) y eliminarse después con la basura doméstica.

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Colocar los envases tratados fuera del alcance de los nifios, animal es domésticos, ganado y otros animales no
objetivo.

Los nifios y los animales domésticos no deben estar presentes durante la mezcla/cargay la aplicacion alos
cartones.

Al pintar los cartones troquelados, debe dejarse un borde sin tratar.

Al fijar los cartones troquel ados tratados a paredes o techos 'y al recogerlos para su eliminacién, sélo debe
tocarse el borde sin tratar.

Sin perjuicio de la aplicacién por parte de los empresarios de la Directiva 98/24/CE del Consgjo 'y deméas
legislacion de la Unidn en materiade salud y seguridad en el trabajo, deben adoptarse las siguientes medidas de
minimizacion de riesgos.

- Serequiere el uso de guantes de proteccion resistentes a productos quimicos que cumplan los requisitos de la
Norma Europea EN 374 (Guantes de nitrilo, espesor minimo 0,4 mm, NF EN 374 o equivalente) para el método
de aplicacion de pintura de cartones virgenes.

- Utilizar un mono protector desechable (al menos del tipo 6, EN13034).

- Colocar los cartones tratados en zonas inaccesibl es para nifios, mascotas, ganado y otros animales no
objetivo.

4.1.3. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el

medio ambiente
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.1.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

Plésticos contaminados, ropa desechable y cartones después de su uso, asi como €l resto de residuos (cepillo
gue se haya utilizado paralalimpieza, el material utilizado paralalimpiezadel vertido...) deben eliminarse de
conformidad con lanormativalocal.




4.1.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.2. Descripcion de uso

Tabla 2.

Uso # 2 — Uso profesional: aplicacion de cebo en platos llanos desechables

Tipo de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artropodos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Insecticida

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: Muscidae
Nombre com(in: Voladores
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso interior (locales industriales/comerciales; casas/areas
privadas; areas publicas).

Método(s) de aplicacién

Método: En portacebos / trampas

Descripcién detallada:
Estaciones cebo.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: 20 gramos cada 10m2 de superficie -

NuUmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis. 20 gramos cada 10m2 de superficie. Un punto de cebo
(bandejas/platos desechables o cajas cebo) por cada 10m2 de
superficie.

Frecuencia de tratamiento: hasta un méaximo de 6 aplicaciones por
afio.

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Bolsade 10 g de HDPE.

Botellade 10 g de HDPE o PP.

Botellade 50 g, 100 g de HDPE o PP con cucharaltaza
dosificadora.

Botellade 300 g, 350 g de HDPE con cuchara/taza medidora.
Cubo de 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con pelicula de sellado

L DPE en funda de cartdn con cucharaltaza medidora (embalagje
secundario para bolsas de material compuesto).

Latade 50 g, 300 g, 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con peliculade
sellado de LDPE en funda de cartdn con cuchara/taza medidora.
Bolsade 1 kg, 2 kg de material compuesto (pelicula de material
compuesto de LDPE + PP o PE o papel) con cucharaltaza
medidora.




4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Viertalos gréanulos en bandejas desechables poco profundas, evitando que se formen montones.

Utilice la cucharaltaza dosificadora incluida para medir los grénulos.

Por cada 10 m2 de superficie de suelo, cree un punto de cebo - en o alto (en una estanteria, repisa, pared) - con
20 g de granulos.

Para una mayor eficacia, es aconsejable humedecer ligeramente los grénulos.

Compruebe los puntos de cebo cada 2 6 3 dias.

Si los grénulos se cubren de polvo, interrumpa su uso.

L as personas encargadas de la limpieza de |las zonas tratadas deben ser instruidas por €l usuario profesional en
las instrucciones de aplicacion para garantizar que el producto no penetre en lared de alcantarillado.

S6lo deben utilizarse bandejas desechables y € dosificador para aplicar el biocida.

El producto derramado, 10s restos de producto y las moscas muertas deben limpiarse inmediatay
exclusivamente en seco (por ejemplo, aspirando o utilizando pafios secos desechables) y eliminarse después con
la basura doméstica.

No lave en himedo las superficies contaminadas con el producto o susresiduos. Si se limpian las superficies,
utilizar pafios himedos desechables y desechar con la basura doméstica.

Hay que tener cuidado de que € biocida no se derrame de las bandejas desechables, por ejemplo, por el viento,
las personas o los animales grandes.

El dosificador y las bandejas desechables no deben limpiarse si estéan mojados.

Recoger los residuos del producto, el producto derramado y todos |os demas desechos para su eliminacién
después del uso de acuerdo con lanormativa local.

No esparza el producto por el suelo ni permita que entre en cursos de agua, fregaderos, desagiies o € medio
ambiente.

4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Mantener € producto fueradel alcance de los nifios, pgjaros, animales domésticos, ganado y otros animales no
objetivo.

Evitar €l contacto del producto con alimentos, bebidas y piensos, asi como con utensilios de cocinay superficies
de preparacion.

4.2.3. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.2.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.25. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.3. Descripcion deuso




Tabla 3.
Uso # 3 — Uso profesional en instalaciones ganader as: cepillado en cartones

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exactadel uso | Insecticida.
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade | Nombre cientifico: Muscidae
desarrallo) Nombre comun: Voladores
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso interior. Instalaciones ganaderas.

Método(s) de aplicacion Método: Cepillado en cartones

Descripcidn detallada:
Cepillado en cartones.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasa de aplicacién: Paratratar una habitacion/edificio con una
superficie de 100 m2 diluir 200 g de producto en 150 ml de agua
y aplicar en laminas de cartén con una superficie total de 1 m2.
Posteriormente los cartones se distribuiran en €l areaatratar. .

Nudmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis: Paratratar una habitacion/edificio de 100 m2 diluir 200 g
de producto en 150 ml de aguay aplicar en laminas de cartén con
una superficie total de 1 m2.

N° de aplicacionesy época: maximo 6 aplicaciones a afio.

Categoria(s) de usuarios profesional especializado ; profesional
Tamafios de los envases y materia del Bolsade 10 g de HDPE.
envasado Botellade 10 g, 50 g, 100 g de HDPE o PP.

Botellade 300 g, 350 g de HDPE.

Cubo de 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con pelicula de sellado

L DPE en funda de carton (embal aje secundario para bolsas de
material compuesto).

Latade 50 g, 300 g, 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con peliculade
sellado de LDPE en funda de carton.

Bolsade 1 kg, 2 kg de material compuesto (pelicula de material
compuesto de LDPE + PP o PE o papdl).

4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Mezclar bien antes de usar. Remover hasta conseguir la homogenei zacién, unos 2 minutos.

Utilizar la dispersién en las 8 horas siguientes ala mezcla.

Colocar los cartones en los lugares preferidos por las moscas.

Revisar |os cartones semana mente. Sustituir las tiras cuando no haya mas producto o cuando € producto esté
cubierto de polvo.

Es aconsejable complementar el tratamiento en los establos con un larvicida al principio de latemporada de
moscas.

El uso de hiocidas puede combinarse con otras medidas higiénicas (p.g. retirada frecuente del estiércol) o
agentes de control no quimicos (p.g. agentes bioldgicos, incluyendo el uso de parasitoides) como parte de un
programa integrado de control de moscas.
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Lainfestacion de moscas en |os establ os puede evaluarse antes del tratamiento quimico mediante métodos de
monitorizacion (p.gj. monitorizacion de la (re)aparicion de larvas en las heces o de la poblacion de moscas
adultas con tiras adhesivas).

El biocida solo puede aplicarse sobre cartones que posteriormente se colocaran en paredes o techos donde las
mOoscas reposen

Paralaaplicacion de la solucién en los cartones, el aplicador debe usar cepillos desechables.

El &rea, donde se mezcley aplique € producto en el cartdn, debe ser cubierta con un plastico desechable para
evitar la contaminacion de las superficies y suelos adyacentes.

Para el momento de lamezclay aplicacién, el aplicador debe vestir ropa protectora desechable (por 1o menos
tipo 6, EN 13034), para evitar emisiones al sistema de alcantarillado debido a lavado de ropa contaminada.
Evite que el producto o sus residuos o los restos del cepillado entren en contacto con el suelo, cursos de agua o
desaguies.

No limpie los cartones tratados.

Retire todos los cartones usados para €l tratamiento antes de cualquier limpiezay/o desinfeccién de las

instal aciones ganaderas.

No aplicar € biocida directamente sobre el estiércol/los purines.

4.3.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Colocar los cartones tratados en zonas inaccesi bles para nifios, mascotas, ganado y otros animales no objetivo.
Utilizar un mono protector desechable (al menos del tipo 6, EN13034).

Los nifiosy las mascotas no deben estar presentes durante la mezcla/cargay aplicacion alos cartones.

Al aplicar el producto en los cartones debe dejarse arededor un borde sin tratar.

Al fijar los cartones tratados a paredes o techos y a recogerlos para su eliminacion, sélo debe tocarse €l borde
no tratado.

Sin perjuicio de laaplicacion por parte de los empresarios de la Directiva 98/24/CE del Consgjo y demés
legislacion de la Union en materiade salud y seguridad en el trabajo, deben adoptarse las siguientes medidas de
minimizacion de riesgos.

Se requiere e uso de guantes de proteccion resistentes a los productos quimicos que cumplan los requisitos de
lanorma europea EN 374 (Guantes de nitrilo, espesor minimo 0,4 mm, NF EN 374 o equivaente) para €l
meétodo de aplicacién del producto en los cartones.

Debe llevarse un trgje de proteccidn quimica desechable adecuado (al menos detipo 6, EN 13034).

4.3.3. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.3.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacién segura del productoy su

envase

Pl&sticos contaminados, ropa desechable y cartones después de su uso, asi como el resto de residuos (cepillo que
se haya utilizado paralalimpieza, e materia utilizado paralalimpiezadel vertido, etc...) deben eliminarse de
conformidad con lanormativalocal.

4.3.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso
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4.4. Descripcion deuso

Tabla 4.

Uso # 4 — Uso profesional en instalaciones ganader as. Aplicacion de cebo en portacebos

Tipo de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Insecticida

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: Stomoxys calcitrans
Nombre comin: Mosca de |os establos
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Uso interior.
I nstal aciones ganaderas.

Método(s) de aplicacién

Método: Cebo

Descripcion detallada:

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: 20 g por cada 10 m2 de superficie atratar, un
punto de cebo por 10 m2 de superficie -

Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis: 20 g por cada 10 m2 de superficie atratar, un punto de
cebo por 10 m2 de superficie.

N° de aplicacionesy época: maximo 6 aplicaciones a afio.

El biocidatarda hasta 4 semanas después del tratamiento en
controlar eficazmente las poblaciones estables de moscas.

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesiona

Tamarios de los envases y material del
envasado

Bolsade 10 g de HDPE.

Botellade 10 g de HDPE o PP.

Botellade 50 g, 100 g de HDPE o PP con cucharaltaza
dosificadora.

Botellade 300 g, 350 g de HDPE con cuchara/taza medidora.
Cubo de 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con peliculade sellado

L DPE en funda de cartdn con cucharaltaza medidora (embalaje
secundario para bolsas de material compuesto).

Latade 50 g, 300 g, 1 kg, 2 kg de PP o poliéster con peliculade
sellado de LDPE en funda de cartdn con cuchara/taza medidora.
Bolsade 1 kg, 2 kg de material compuesto (pelicula de materia
compuesto de LDPE + PP o PE o papel) con cucharaltaza
medidora.

4.4.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Utilice la cucharaltaza dosificadora incluida para medir los granul os.
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Cologue un portacebos con 20 g de granulos por cada 10 m2 de superficie. Cologue el portacebos en alto (en
una estanteria, repisa, pared).

Para una mayor eficacia, es aconsejable humedecer ligeramente los granulos.

Compruebe los portacebos cada 2 6 3 dias.

Si los grénulos estan cubiertos de polvo, interrumpa su uso.

Es aconsejable complementar el tratamiento en los establos con un larvicida al principio de latemporada de
moscas.

El uso de hiocidas puede combinarse con otras medidas higiénicas (p.g. retirada frecuente del estiércol) o
agentes de control no quimicos (p.g. agentes bioldgicos, incluyendo el uso de parasitoides) como parte de un
programa integrado de control de moscas.

Lainfestacion de moscas en |os establ os puede evaluarse antes del tratamiento quimico mediante métodos de
monitorizacion (p.gj. monitorizacion de la (re)aparicion de larvas en las heces o de la poblacion de moscas
adultas con tiras adhesivas).

Paralaaplicacion del biocida solo pueden utilizarse los portacebos recomendados (especificos para moscas) y €l
dosificador auxiliar.

No limpiar en himedo ni la cuchara dosificadora, ni las cajas cebo.

No aplicar € producto biocida directamente en estiércol/purines.

Retire todos las cgjas cebo antes de cualquier limpieza y/o desinfeccién de las instal aciones ganaderas.

4.4.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Colocar el producto lejos del acance de nifios, mascotas, animales de granjay otros animales no objetivo.
Colocar los portacebos lejos del acance del ganado.

Evitar € contacto del producto con alimentos, bebidas y piensos, asi como con utensilios de cocinay superficies
de preparacion.

Colocar los portacebos fuera del alcance de los animales de granja.

No utilizar € producto en presencia de moscas domésticas (Musca domestica) ni para controlarlas, afin de
evitar el desarrollo de resistencias (ya que solo se ha demostrado una eficacia suficiente contra las moscas de los
establ os (Stomoxys calcitrans)).

4.4.3. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.4.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su

envase
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso

4.45. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consultar este punto en Instrucciones generales de uso
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Capitulo 5. INSTRUCCIONES GENERALESDE uso?

5.1. Instruccionesde uso

Leasiempre la etiqueta o la hoja de instrucciones antes de usar €l producto y sigatodas |as instrucciones.

Este producto biocida contiene la sustancia activaimidacloprid, la cual es peligrosa paralas abejas.

Iniciar el tratamiento al principio de latemporada de moscas para evitar la reproduccién masiva.

Evitar el uso continuado del producto.

Para evitar la aparicién de resistencias a una sustancia activa, alternar productos con diferentes modos de accién
y evitar lareaplicacion frecuente de la misma sustancia activa.

Informar al titular de la autorizacién de comercializacion s € tratamiento no tiene éxito.

Este producto contiene el ingrediente activo imidacloprid, que es peligroso paralas abejas.

5.2. Medidasde mitigacion de riesgos

No utilizar sobre o cerca de alimentos, bebidas o piensos, ni sobre superficies u objetos que puedan entrar en
contacto directo con alimentos, bebidas, piensos 0 animales.

Elimine inmediatamente el biocida derramado.

Evite el contacto innecesario con € biocida. Un uso incorrecto puede causar dafios a la salud.

No vaciar por €l fregadero.

No permita que el producto y sus restos/residuos o el agua del equipo de aclarado (por gy emplo, vasos, cepillos)
entren en cursos de agua o desagies.

El producto puede utilizarse en presenciade animales si se evita el contacto con el biocida

Limpiar inmediatamente cualquier derrame.

No vaciar en los desagiies ni en |as alcantarillas.

5.3. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger €l medio
ambiente

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar con agua, quitar las lentes de contacto si es necesario.
Llamar aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quitarse laropa. Enjuagar lapiel con agua. En caso deirritacion
cutanea: Consultar aun médico. (Lavar laropa antes de volver ausarla).

EN CASO DE INHALACION: En caso de sintomas: LIamar aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA 0 aun médico.

EN CASO DE INGESTION: En caso de sintomas: Llamar aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA 0 aun médico.

SI SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA

Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono a la etiqueta debera realizar |a correspondiente naotificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021, modificada por la Orden JUS/877/2023, de 21 dejulio.

5.4. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase

Conservar sdlo en el envase original.

No mezclar con otros residuos.

Losresiduos del producto y cualquier otro residuo contaminado (por € emplo, peliculas de pléastico desechables,
bandejas planas, cucharasy cepillos dosificadores, material utilizado pararecoger € producto derramado,
moscas muertas) deben eliminarse de acuerdo con la Directiva (2008/98/CE) y el Catdlogo Europeo de Residuos
(CER), asi como con la normativa nacional y regional.

L os contenedores que contengan residuos de producto deben manipularse en consecuencia

1| asinstrucciones de uso, las medidas de mitigacion de riesgos y otras instrucciones de uso con arreglo ala presente seccion son vélidas
para cualquier uso autorizado.
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- Cédigo deresiduo 15 01 10* del Catdlogo Europeo de Residuos (CER): envases que contienen residuos de
sustancias peligrosas o contaminados por sustancias peligrosas.

- Cédigo deresiduo 20 01 19* del Catdlogo Europeo de Residuos (CER): plaguicidas.

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacion son considerados residuos peligrosos. Deposite |os residuos de envases en |os puntos de recogida
establecidos o entréguense a un gestor autorizado de residuos peligrosos seguin |o acordado con €l sistemade
responsabilidad ampliada del productor. Entréguense |os restos de producto, agua de lavado, contenedoresy
otros residuos generados durante la aplicacion a un gestor autorizado de residuos peligrosos, de acuerdo con la
normativa vigente.

Cadifique el residuo de acuerdo ala Decisiéon 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en € desagiie.

5.5. Condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del producto en

condiciones normales de almacenamiento
Lacaducidad es de 12 meses.

Proteger delaluz solar.

Almacenar en un lugar seco.

Mantener a gjado de alimentos, bebidas y piensos.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

El producto contiene un agente amargante.

Segun lainformacién disponible, €l producto contiene nanomaterial, tal como se define en €l articulo 3,
apartado 1, letra z), del Reglamento (UE) n.° 528/2012.

Informacion adicional (solo relevante en Espafia):

Conforme alo previsto en el art. 37(1) del Reglamento de Productos Biocidas (BPR), la Autoridad Competente
Espafiola modifica la Autorizacion de este producto biocida en € mercado espafiol para adaptar |a categoria de
usuarios ala normativa nacional (R.D. 830/2010).

En la Autorizacion de Espafia, €l usuario Profesional autorizado corresponde al Profesional Especializadoy a
Profesional.

- Personal profesional especializado: profesional dedicado ala aplicacion de biocidas como actividad principal
(¢. técnicos de control de plagas) que ha recibido formacién especifica sobre el uso seguro de biocidas,
incluyendo €l correcto uso de Equipos de Proteccién Individua (EPI), y deben tener un certificado profesional
gue lo acredite, de acuerdo con € R.D. 830/2010.

- Personal profesional: profesional no especializado que aplica biocidas en su lugar de trabgjo, sin ser su
actividad principal. Es probable que no haya recibido formacion especifica sobre €l uso seguro de biocidas. Sin
embargo, se puede esperar que tenga algunos conacimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos,
y es capaz de usar correctamente ciertos EPI si fuera necesario, de acuerdo con la normativa nacional sobre
prevencion de riesgos laborales.
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